
UREDBA KOMISIJE (ES) št. 1269/2005

z dne 1. avgusta 2005

o izdaji uvoznih dovoljenj za zamrznjeno mišično notranjo prepono goveda

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Direktive Sveta (ES) št. 1254/1999 z dne
17. maja 1999 o skupni ureditvi trga za goveje in telečje
meso (1),

ob upoštevanju Uredbe Komisije (ES) št. 996/97 z dne 3. junija
1997 o uvedbi in upravljanju uvozne tarifne kvote za zamrz-
njeno mišično notranjo prepono goveda pod oznako KN
0206 29 91 (2), in zlasti člena 8(3) Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredba (ES) št. 996/97 v členu 1(3)(b) določa na 800 ton
količino zamrznjene mišične notranje prepone, ki jo je
mogoče uvoziti pod posebnimi pogoji v obdobju
2005/2006.

(2) Člen 8(3) Uredbe (ES) št. 996/97 določa, da se zaprošene
količine lahko zmanjšajo. Vloženi zahtevki se nanašajo
na celotne količine, ki presegajo razpoložljive količine.
Glede na te okoliščine in z željo zagotoviti pravično
porazdelitev razpoložljivih količin, je primerno, da se
sorazmerno zmanjšajo zaprošene količine –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Vsakemu zahtevku za uvozno dovoljenje, vloženemu v skladu s
členom 8 Uredbe (ES) št. 996/97, se ugodi v višini 0,53871 %
zahtevane količine.

Člen 2

Ta uredba začne veljati 2. avgusta 2005.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 1. avgusta 2005

Za Komisijo
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeželja
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(1) UL L 160, 26.6.1999, str. 21. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo (ES) št. 1782/2003 (UL L 270, 21.10.2003, str.
1).

(2) UL L 144, 4.6.1997, str. 6. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo (ES) št. 1118/2004 (UL L 217, 17.6.2004, str. 10).


